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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1960-1961.

16 FEBRUARt 1961,

WETSONTWERP

tot wijziging van de artikelen 16 en 63, § 4,
van de dienstplichtwetten.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
BINNENLANDSE ZAKEN (1), UITGEBRACHT

DOOR DE HEER KIEBOOMS.

Dasmes En HEerew,

Zoals reeds uitvoerig betoogd werd in ons vorig verslag
over dit wetsontwerp (doc. Kamer n" 564/2) en in het
verslag van de heer Senator Sledsens (doc. Senaat N¥ 521,
zitting 1959-1960), heeft dit ontwerp uit het algemeen
wetsontwerp houdende wijzigingen in de dienstplichtwet-
ten (doc. Kamer n" 564/1) twee artikelen gelicht : artike-
len 14 en 35, littera b) die respectievelijk betrekking hebben
op de artikelen 16 en 63, § 4 van de dienstplichtwetten,
gecodrdineerd op 2 september 1957.

Deze artikelen betreffen o.m. Afdeling VII: « De ter
beschikkingstelling van de Minister van Kolonién voor
dienstvervulling in de overzcese gebieden ». In het wetsont-
werp 1n° 564 wordt het opschrift van deze aldeling als volgt
gewijzigd: « De ter beschikkingstelling van de Minister
van Afrikaanse Zaken » (cf. doc. n* 564/3).

(1) Samenstelling van de Commissie :
Voorzitter : de heer Moyersoesn.

A. — Leden: de heren Baltus, Barbé, Bijnens, Decker, Devos, Kie-
booms, Saint-Remy, Van Acker (B.), Van den Eynde, Vandenhende,
Vermaere. Verroken. — Bracops, Cools, Cracybeckx, De Cooman,
Demets, Do Paww, Harmegnies, Spinoy, Van Clecmput. ~ Munde-
leer, Piron.

B. — Plaatsvervangers: de heren Delhache, Eneman, Herbict.
Pesson. Servais, Vercboven. — De Kindee, Messinne. Sainte, Toubcau,
Van Hoorick. ~ Cornct.

Zic :
655 (1960-1961) — Nr 1.
— N7 2: Ontwerp door de Senaat gewijzigd.

SESSION 1960-1961.

16 pEVRIER 1961.

PROJET DE LOI

modifiant les articles 16 et 63, § 4,
des lois sur la milice.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE L'INTERIEUR (1)

PAR M. KIEBOOMS.

Mespames, MESSIEURS,

Ainsi qu'il a déja été exposé en détail dans notre rap-
port précédent relatif a ce projet de loi {(Doc. Chambre,
n°® 564/2) et dans le rapport de M. le Sénateur Sledsens
{Doc. Sénat, n° 521, session de 1959-1960), ce projet a
pour objet de disjoindre du projet général apportant des
modifications aux lois sur la milice (Doc. Chambre n°564/
1) les articles 14 et 35, littera b), qui ont trait respective-
ment aux articles 16 et 63, § 4. des lois sur ia milice, coor-
données le 2 septembre 1957.

Ces articles concernent notamment la Section VII, inti-
tulée « De la mise a la disposition du Ministre des Colonies
pour le service dans les territoires d'outre-mer ». Dans le
projet de loi n° 564, l'intitulé de cette Section est modifié
comme suit : « De la mise & la disposition du Ministre des
Affaires africaines». (Cfr. Doc. n° 564/3.).

(1) Composition de la Commission :
Président : M. Moyersoen.

A, — Membres: MM. Baltus, Barbé, Bijnens, Decker, Devos, Kie-
booms, Saint-Remy, Van Acker (B.), Van den Eynde, Vandenhende,
Vermaere, Verroken. — Bracops, Cools, Craeybeckx, De Cooman,
Demets, De Pauw, Harmegnies, Spinoy, Van Cleemput, — Munde-
leer, Piron.

B. — Suppléants: MAM. Delhache, Eneman, Hecbiet, Posson, Ser-

vais, Verboven. — De Kinder, Mcssinne. Sainte, Toubeau, Van
Hoorick. —~ Cornet,
Vo(r:

655 (1960-1961) — N7 1.
— N" 2: Projet amendé par le Sénat.
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De tckst die door de Kamer op 7 juli 1960 werd goed-
gekeurd ({zie verslag stuk n° 564/2) werd door de
Senaat op 8 november 1960 geamendeerd. De Senaat was
van oordeel dat artikel 63, § 4, van de dienstplichtwetten,
door de Kamer aangepast. beter eenvoudigweg diende
te worden weggelaten als gevolg van hetgeen met onze
moederlandse bases in Kongo is gebeurd.

De bestaansredenen van dit ontwerp zijn breedvoerig
toegelicht in de vorige verslagen op dit ontwerp. Om nutte-
loze herhalingen te vermijden leek het niet gewenst deze
hier opnieuw uiteen te zetten. Het paste. bedoelde artikelen
van de dienstplichtwetten in overeenstemming te brengen
met de nieuwe juridische toestand, waarin Belgi€ zich tegen-
over Kongo geplaatst ziet sedert 30 juni 1960.

Tijdens de bespreking heeft uwe Commissie, in volledige
overeenstemming met de Minister van Binnenlandse Zaken,
als haar mening te kennen gegeven dat het beter was, nu
Kongo ten aanzien van Belgié een vreemd land is gewor-
den, het toepassingsgebied van de wet te verruimen en
de vrijstelling van dienstplicht te verlenen aan al de in de
wet opgesomde personen die zich in de bij de wet vastge-
stelde voorwaarden in missieposten buiten Europa of in
landen buiten Europa « die in ontwikkeling zijn », bevin-
den. De categorién van beroepen en van de landen waarop
de wet van toepassing is worden door een door de Minis-
ters van Binnenlandse Zaken, van Buitenlandse Zaken en
van Landsverdediging in gemeen overleg genomen besluit
bepaald.

De Minister van Binnenlandse Zaken heeft dus een
amendement op het eerste artike! ingediend. Het werd een-
parig goedgekeurd.

Tengevolge van deze wijziging zal het opschrift van
Afdeling VII van de diensplichtwetten als volgt luiden :
« Vrijstelling door de Minister van Binnenlandse Zaken ».

Deze nieuwe tekst treft men aan in de als bijlage van
dit verslag afgedrukte tekst, zoals hij door de Commissie
werd aangenomen.

De artikelen 2 en 3 zijn eenparig goedgekeurd.

Het gehele ontwerp werd eveneens eenparig aangeno-
men.

De Verslaggever. De Voorzitier a.i.,

L. KIEBOOMS. J. VAN DEN EYNDE.

TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Artike] één.

Artikel 16 van de dienstplichtwetten. gecodrdineerd op
2 september [957. wordt door de navolgende bepalingen
vervangen :

Art. 16. — § 1. —~ Heeft recht op vrijstelling van de
militaire dienst bijaldien hij zich verbindt zich werkelijk
in missieposten buiten Europa of in andere landen bepaald
krachtens 2" hieronder. te bevinden binnen een termijn van
zes maanden te rekenen van het wvrijstellingsbesluit. geno-
men door de Minister van Binnenlandse Zaken :

") de ingeschrevene die voor missiewerk buiten Europa
wordt opgeleid;

2°) de ingeschrevene die houder is van het diploma van
doctor in de geneeskunde, van doctor in de veeartsenij-
kunde of van ingenieur en hij wiens beroepsuitoefening of
speciale kundigheden dienstig kunnen zijn voor een land
buiten Europa dat in ontwikkeling is. De categorieén dezer

£2]

Le texte adopté par la Chambre, le 7 juillet 1960, (Cfr.
rapport Doc. 564/2) a été modifié par le Sénat, le 8 novem-
bre 1960. Le Sénat a estimé qu'il était préférable d'abro-
ger tout simplement Particle 63, § 4, des lois sur la milice,
tel qu'il a été adapté par la Chambre, étant donné la situa-
tion de nos bases métropolitaines au Congo.

Les motifs de ce projet ont été exposés en détail dans
les rapports antérieurs, afin d’éviter des répétitions inutiles,
il n'y a aucune raison des les exposer & nouveau. [l con-
venait d'adapter lesdits articles des lois sur la milice & la
situation juridigue nouvelle dans laquelle la Belgique se
trouve placée a I'égard du Congo depuis le 30 juin 1960

Au cours de la discussion, votre Commission a, en plein
accord avec le Ministre de I'Intérieur, exprimé l'avis qu'il
était préférable, le Congo étant devenu un pays étranger
a I'égard de la Belgique, d'étendre le champ d'application
de la foi et d’accorder 'exemption du service militaire 3
toutes les personnes énumeérées dans la loi, qui remplissent
les conditions fixées par la loi et se trouvent en mission
hors d'Europe ou dans des pays « en voie de développe-
ment » hors d’Europe. Les catégories de professions et les
pays auxquels la loi sera applicable feront V'objet d'un
arrété établi conjointement par les Ministres de 1'Intérieur,
des Affaires étrangéres et de la Défense nationale.

En conséquence le Ministre de I'Intérieur a présenté un
amendement a l'article premier, qui a été adopté & l'una-
nimité.

A la suite de cette modification, le libellé de la Sec-
tion VII deviendra: « Des exemptions accordées par le
Ministre de l'lntécieur ».

On trouvera ce nouveau texte, tel qu'il a été adopté par
la commission, en annexe au présent rapport.

Les articles 2 et 3 ont été adoptés a 'unanimité.
Le projet a également été adopté & 'unanimité,
Le Président a.i.,

J. VAN DEN EYNDE.

Le Rapportear,
L. KIEBOOMS.

TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article premier.

L'article 16 des lois sur la milice coordonnées le 2 sep-
tembre 1957 est remplacé par les dispositions suivantes :-

Art. 6. — § 1. — Est en droit d’étre exempté du ser-
vice militaire s'il s'engage & se trouver effectivement aux
missions hors d'Europe ou dans un des pays déterminés en
verti du 29 ci-aprés dans un délai de six mois 4 dater de
I'arrété d'exemption pris par le Ministre de l'Intérieur :

I*} linscrit qui se destine 4 une czuvre de mission en
dehors de I'Europe;

2°) linscrit qui est porteur du dipléme de docteur en
médecine, de docteur en médecine vétérinaire, ou d'ingé-
nieur et celui dont l'exercice de la profession ou les con-
naissances spéciales peuvent &tre utiles & un pays en voie
de développement hors d'Europe. Les catégories de ces



beroepen, de vereiste speciale kundigheden en de landen
waarop deze bepaling van toepassing is, worden in gemeen
overleg door de Ministers van Binnenlandse Zaken, van
Buitenlandse Zaken en van Landsverdediging bepaald.

§ 2.~ Binnen de grenzen van de duur van de dienst-
plicht moet het verblijf van belanghebbende in een van de
landen bepaald krachtens § I, 2¢ of in een missiepost buiten
Europa ten minste een werkelijke aanwezigheid van drie
jaar gedurende de eerste vier jaren na zijn aankomst behel-
zen.

§ 3. — De vrijstelling neemt een einde door de constata-
tie door de Minister van Binnenlandse Zaken en deoor de
Minister van Buitenlandse Zaken, dat de betrokkene de
verblijfsvoorwaarde gesteld in § 2 niet heeft vervuld.

§ 4. — De dienstplichtige wiens vrijstelling een einde
heeft genomen bij toepassing van § 3 wordt ingeschreven
op de militielijsten van de lopende lichting, terwijl hij die,
na het verstrijken van de eerste vier jaren heeft opgehouden
de bij § 2 gestelde verblijfsvoorwaarde te vervullem, naar
de wervingsreserve wordt overgebracht als dienstplichtige
die in vredestijd veij van dienst gelaten is en dan ook. ten
aanzien van de duur van de dienstplicht wordt behandeld
als dienstplichtige zijner leeftijdsklasse.

§ 5. — In oorlogstijd kan de Minister van Binnenlandse
Zaken, in afwijking van artikel 1, lid 11, de op grond van
- § I van dit artikel vrijgestelde dienstplichtigen bij de wer-
vingsreserve herindelen.

Art. 2.

Artikel 63, § 4, van dezelfde wetten wordt opgeheven.

Art. 3.

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.
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professions, les connaissances spéciales requises et les pays
auxquels s'applique cette disposition sont déterminés con-
jointement par les Ministres de Vlntérieur, des Affaires
Etrangéres et de la Défense nationale.

§ 2. — Dans les limites de la durée des obligations mili-
taires, la résidence de l'iniéressé dans un des pays déter-
minés en vertu du § 1'%, 2 ou aux missions hors d'Europe
doit comporter un minimum de présence effective de trois
années au cours des quatre premiéres années qui suivent
son arrivée.

§ 3 — L'exemption prend fin par la constatation faite
par le Ministre de I'lntérieur et le Ministre des Affaires
Etrangéres que lintéressé n’a pas rempli la condition de
résidence prévue au § 2.

§ 4. ~ Le milicien dont 'exemption a pris fin par appli-
cation du § 3 est inscrit sur les listes de milice de la levée
en cours, tandis que celui qui a Vexpiration du délai des
quatre premiéres années a cessé de réunir la condition de
résidence prévue au § 2 est reversé dans la réserve de re-
crutement comme milicien dispensé du service en temps
de paix et suit, en ce qui concerne la durée des obligations
militaires, le sort des miliciens de sa classe d'age.

§. — En temps de guerre, par dérogation & Jarticle 1¢*,
alinéa 11. le Ministre de U'Intérieur peut reverser les mili-
ciens exemptés sir la base du § 1* du présent article dans
la réserve de recrutement.

Art, 2.

L'article 63. § 4. des mémes leis est abrogé.

Art. 3.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.




